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Er la esquina de tu calle
me estoy de noche y de dia,
implorando caridad
de tu alma compasiva.
Aunque la lluvia me ponga
como eén un bafio-maria,

y aunque el sol con sus araores
haga de mi una tortilla,

ni por nada ni por nadie

me muevo yo de la esquina.
En ella siento mis reales

y, con la mano extendida,
cuando pasas por mi lado
digo con voz compasiva:
—Por el santo amor de Dios

por el de usted,-amiga,

higame la caridad

de darme una limosnita.—

Y td, al pasar, majestuosa,
en mi mano depositas

un perro chico y te vas,

el alma de gozo henchida...
jAy, amor! esa Jimosna

no es la que mi pecho ansia;
pues no son los perros chicos
lo que mi mano mendiga.

No me paso yo las horas
petrificado en la esquina,
temiendo que me reviente
una mala pulmonia,

para lograr de tu mano

una ofrenda tan mezquina;
que aunque me hace mucha falta,
no la busco en ti, mi vida.
Sea la ofrenda que me haces,
cuindo pasas cada dia,

de otra indole, mujer,

cual mi alma necesita.

Sé en tu dadiva. gentil,

y mucho mds compasiva;
que la limosna:que pido

es tu linda manecita,

para emplear en tu amor

lo que me resta de vida.

R. ROURA
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cantidad de oro, cociéndolo junto para con aquella
masa formar los moldes comunes.

M4s alld, lasrisuefias santas echaban en pernles‘ mu-
chisimas cosas y flores 4 granel; pero contando histo-
rietas'y criticando algun tanto, no removian los reci-

ER lado se amontonaba lo bueno y en otro lo m4s infe-
4 rior.- = ' :

Las pobres almas vaciadas en aquellos moldes se

4' verian llenasde confusiones, debidas4 la extrafia amal-

- gama de que estaban hechas. |

¥ En dulcisima placidez, con verdadero celo, se halla-

ba Maria Santisima, con tres virgenes, revolviendo sin

;, cesar las cacerolas de oro en que hervia el liquido sin

' rival, en que imperaba inmaculada pureza, la esencia

1 | de las virtudes, lo b.ellu, lo sublime. [Dichosas las
u almas que allf se vaciasen! :
H : Unos cuantos angelitos se escaparon del jardin y

rodearon 4 Maria pidiéndola con insistencia caldito
para hacer moldes de muiiecas.
Sonrié con bondad la madre de Dios y, no creyendo
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Maria, en aquellos moldes
de pureza y virtud, le plan-
tan un chafarrinotedel nau-
seabundo liquido de la escoria, de
lo més malo, riéndose como locos
al ver el contraste que forma aque- T
lla gota allicolocada, y 4toda prisa R
>lguen su faena, hasta ponerla en los que
hizo el Sefior.

|Qué terrible travesural! {Ni un solo molde
perfecto!

Las consecuencias ser4n espantosas. Las almas pu-
ras, hermosas, tendrén aquella mancha, un hélito de
tmpureza, un vago deseo de placeres terrenales.

Los seres que encierren el alma vaciada en los pri-
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RE B pientes. Todo se hacia un pegote, asi es que eh un:

que pudiese traer malas consecuencias, les dié unas
cacerolas viejas y la orden que todos los sobrantes,
la escoria, lo inservible se les facilitase para jugar. Asi
se hizo y muy contentos se fueron al salén inmediato,

seinstalaron enunrincén y se entregaron 4 susjuegos,

El Soberano Artifice fabricaba los moldes privile-
glados, en los que con cuidado sumo echaba al Espi-
ritu Santo la esencia de la sabiduria. LA X

Deslumbraba el mirarles, {Qué luces despedfan, qué

_resplandor, qué bellezal : :

Con delicadisimo cincel se grababan los letreros de
musico, pintor, poeta, escultor, etc. _ Y

El mismo Dios se recreaba en su obra y encargé que
sin distingos ni privilegios, tocase 4 quien tocase, lo
mismo en la choza que en el palacio, por cada mil
almas vaciadas en los moldes comunes, se hiciera una
en los privilegiados.

Viendo que unos angelitos miraban con afén el res-
to que quedaba en la preciosa cacerola, seles dié tam-
bi€n para jugar. |

Corren éstos satisfechos con tan hermoso regalo, y
al ver aquellos otros moldes tan feos y sin brillo, les
ponen con sus rosados deditos una gota del liquido

~divino.

Los chiquitines, que ven aquella operacién, quieren
imitar 4 sus compafieros y en los moldes que hizo

vilegiados mol-

des, hechos por

Dios, descende-

R ran al fango, 4

A causa de la gota

AR deescoria qué|le-
van adosada.

En cambio los seres

més bajos, més ruines,

m4és vulgares, tendrdn un destello de luz, algdn rasgo

“noble, heroico, hermoso, gracias 4 la chispita que

contendrdn del liquido divino.
PiLar FONTANILLES DE BEJAR
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UN BAILE A BORDO

MANECfA. Sl s :
A E| puerto de X estaba envuelto por una niebla transparente 4 través de la que se divisaban multitud

de m4stiles de los buques surtos en el puerto.

Tres barcas pescadores izaban sus velas triangulares que, hinchdndose por la brisa, imprimian movi-

miento 4 las embarcaciones que, comenzaron 4 caminar por aquella gran extensién de agua ligeramente

rizada. Algtin tiempo después, aquellas esquifes, eran una pequefias manchas blancas que se destacaban entre

el azul del cielo y del mar, alld en el hori-
zonte donde parecen unirse el mary el cielo.
Un bergantin aprestdbase para hacerse a
la vela, y se escuchaba el ruido de l]a cadena
del ancla que, rozando la proa, iba elevando
aquel gran pedazo de hierro que, momentos
antes, descansaba en e}l arenoso fnngiu Flel
mar. Libre ya el bergantin deaquella sujecién
meciase gallardamente, avanzando poco | et
poco y mostrando su elegante arboladura. i
El” brenco silbato de un vapor, anuncio ! 7 7
su entrada en el puerto. Cuando todas las
operaciones anexas 4 la de fondear estuvieron
terminadas, el capitdn, con el auxilio del
anteojo, dedicése 4 mirar la poblacion que
surgia allende el mar.
Aprovecharemos este momento para dar
4 conocer al capitdn Rizo, — aunque sabe-
mos no era este su apellido,—y para referir
una aventura de su vida, la més importante,
la que decidib su destino. El capitdn repre-
sentaba tener cuarenta afios de edad: su
estatura era muy aventajada, y en toda la
persona del marino, eén sus desenvueltos
movimientos, en su mirada, en sus actitudes,
adivindbaseal hombre de superior educacion.
La tripulacién le adoraba; tenfa en €l un
padre m4s que un jefe: y en una ocasién en
que un grumete subfa por las jarcias para
hacer una maniobra, perdié un piey cayo en

5 okl

i i W

o P e i ) B b "-
LRSI e ¢ e S R e U e e P
B L L e W L R e P i |

el mar, el muchacho. Antesde que
la tripulacién, sobrecogida por el
espanto, acertase & tomar una de-
terminacién, el capitén arrojése al agua,y
momentos después se le vié sosteniendo
con el brazo izquierdoal grumete, que estaba
sin conocimiento, y nadando con el dere-
cho, llegar 4 la escalera del buque que asio e s
con mano segura. Apresurdronse 4 bajar los e e e S
marineros y recogieron al grumete: el capi- R L
tdn subid, la tripulacién prorrumpié en
gritos de entusiasmo, y algunos marineros e e WO . B
tomaron las manos de aquel hombre gene- A R AT i
roso y las llevaron con veneracién 4 sus L ORISR s D
labios, 4 la vez que unas gotas tibias iban
4 caer en las manos que besaban.

El capitdn Rizo nunca refia. Su noble

‘rostro presentaba un sello de melancolia
'que jamds le abandonaba.

Siendo joven, enamorése el capitdn de una mujer 4 la que mds tarde hizo su esposa: adoraba en ella y
crefase correspondido. El tiempo se encargé de demostrarle lo contrario.

Su azarosa vida de marino, impediale estar con Rosalia todo el tiempo que deseara.

Llegd una vez en que emprendid un largo viaje. Rosalia habiale despedido llorando amargamente y apa-
rentando estar inconsolable por la marcha de su marido.

Parti6 el marino, y durante la travesia escribié varias cartas 4 su esposa, ddndola detalles del viaje.
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Transcurrieron dos meses, y en ese tiempo, no tuvo Rosalfa noticias del capitdn. o

M4s tarde, se supo que la nave que mandaba habia naufragado y perecido toda la tripulacion. :

No fué asi, porque el capitdn Gonzalez, — este era su apellido, —después de sostener por espacio de mu-
chas horas una titdnica lucha con las olas, consiguié llegar 4 tierra. Unos pescadores le recogieron y llevaron

4 su cabana donde estuvo gravemente enfermo. .
Su poderosa naturaleza vencié la dolencia que estuvo 4 pique de llevarle al sepulcro, y un mes después,

i viése el capitdn completamente restablecido. o2 . et
] Pasé algin tiempo, y un buque que cruzé junto 4 aquella playa solitaria le recogié 4 su bordo restitu-
yéndole 4 su patria después de algunos accidentes y una larga travesia. 3

Y Creo inutil decir el ansia que dominaba al marino por ver 4 su esposa, 4 la que suponia tristisima y cu-

' bierta de luto por la supuesta muerte de su marido. iy ‘
. Presa de gran emocidn llegd 4 su casa, y esta emocién subié de punto al ver aquella vivienda hermética-

i mente cerrada. 3 b
b Pregunté que habia sido de Rosalia, y le respondieron que hacia bastante tiempo que se habfa marchado

¥ con un caballero...

It | jQue dolor el del marino cuando supo la infame conducta de su esposal {De aquella mujer quele juré
fidelidad un dfal... Fué perjura y arrastraba por el fango de la impureza el honrado apellido que el sin ven-
tura capitén la otorgé en otro tiempo. ;Cuédnta infamia hay en algunos corazones!—exclamé el infeliz esposo.

Han transcurrido dos afios.

El capitan Gonzélez no quiso llevar el apellido que su esposa deshonraba y adopté el de Rizo con el que
lo he presentado 4 mis lectores, |
‘ ¢ Lanzése con més ardor que nunca 4 la accidentada vida de marino: procuraba distraerse con sus ocupa-
| ciones de 4 bordo. [Trabajo intitil! Siempre tenia delante el recuerdo de su indigna mujer.

El cardcter del capitdn, de franco y decidor que antes era, habiase trocado en taciturno y melancoélico:
mas su desgracia no agrié su manera de ser; antes bien trataba con mucho carifio 4 los marineros, 4 los que
llamaba sus hijos.

Ellos comprendian que en la vida de su capitdn encerrdbase algtéin misterio.

Una vez que entraron algunos marineros en el camarote de su jefe para recibir érdenes, viéronle sentado
ante una mesa, sobre la que habia un pequefio retrato de mujer que oculté rdpidamente. En otras ocasiones
creyeron oir sollozos... |

Digimos al principio de nuestro relato, que el.capit4n estaba en el puente de su buque entreteniéndose
en mirar con el anteojo la ciudad que tras de los muelles se extendia. Después comenz6 4 pasear y media
hora mds tarde mand6 echar un bote al agua: trasladése 4 la pequefia embarcacion, y el ligero esquife des-
lizése velozmente sobre el mar, al impulso de ocho remos.

Pronto atracé al muelle; el capitin salté 4 tierra, y los cuatro marineros permanecieron en la chalupa
| que dulcemente se columpiaba al empuje de las olas.

: El capitdn Rizo dirigiése 4 la casa de su Consignatario que le recibié carifiesamente ddndole pruebas de
un verdadero afecto.

~ Rogé al marino sentdrase con €l 4 su mesa: accedié el capitdin y media hora después saboreaban los exqui-
sitos plato de un delicado almuerzo que hizo mds agradable la presencia de la esposa del Consignatario,
mujer de muy buen talento y de belleza poco comtn.

Cuando el café humeaba en las tazas, la conversacién fué mis animada.

A ruego de sus anfitriones, el capitdn narré algunas de sus aventuras, con ese lenguaje tierno y florido
peculiar de los marines. Hablé también de una fiesta maritima celebrada en XXX. Hubo baile en uno de los
vapores surtos en el puerto; baile al que acudié la crema de la poblacién. Todos los buques estaban
€¢mpavesados y luciendo faroles de mil colores.

- —Qué cuadro tan deliciosol —exclamé entusiasmada la duefia de la casa.—[Cuédnto daria por presenciar
otra 1guall jAquello seria encantador, admirable! |

—Magnifico era en efecto: — contesté el capitin, — y me considero dichoso al ofrecer 4 usted en justa
reciprocidad 4 su galanterfa por haberme invitado 4 su mesa, una fiesta semejante, aunque no tan expléndida
como aquella,

—dLlevariais la amabilidad hasta ese punto?

. —Y conceptudndome muy honrado si ustedes aceptan. Mi vida es harto monédtona: desde hace bastante
tiempo tengo una pena que me aflige, y necesito movimiento, alegria, para ver si me contagio y olvido,
dunque sea un momento, mi desgracia.

—Su desgracial...

—Si, mi desgracia. {Un drama del corazén como otros muchos! No quieran ustedes saberlo, porque no
debe hablarse de cosas tristes en una casa como esta en la que todo respira felicidad... Decia,—prosiguié,—
qu€ me comprometo 4 obsequiar 4 ustedes con un baile 4 bordo de mi buque.

. —Y yo, —afnadid el Consignatario,— me obligo 4 mi vez, con el permiso de usted, 4 invitar algunas per-
Sonas y 4 que los dem4s buques estén engalanados para que la fiesta resulte mds brillante.

—Estd dicho;—manifesté el capitan;—pasado mafiana, 4 las diez de la noche, dar4 principio el baile.
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[Magnifico era el aspecto que presentaba el puerto! Todos los buques mostraban en sus costados, en sus
palos, en su cordaje, multitud de faroles de colores distintos.

El vapor donde habia de celebrarse el baile, estaba profusamente iluminado.

Los invitados al baile, subfan por la escalera de babor y después de cruzar la cubierta, iluminada 4 la
v%gec:ana, bajaban cuatro peldafios y pasaban por el gabinete de lectura, encontridndose después en un mag-
ilico saloén en el que los ricos y muelles divanes guardaban relacién con la hermosa alfombra y los gran-
des espejos.

glna el_et%ante c;nc;rrencia andaba por aquella sala, en la que se olvidaba estar 4 bordo de un buque.

capitan acudia 4 todas partes encontrando siempre una frase galante ara las sefioras y una palabra de
afecto para los caballeros. F : ; 3’ :

De repente, quedése dlido co cad : : ‘
puerta del saléh.q p mo un cadaver y con los ojos desmesuradamente abiertos, fijos en la
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fondo y atravesé el pecho del hombre que
mancillé su honor. ‘

capitin. El marino se acercé 4 aquella mujer y la dijo: | ‘

—d T4 aqui?... dLlevas el cinismo hasta el extremo de presentarte ante tu marido ultrajado?

—Caballerol—interrumpié el que acompafiaba 4 la mujer del capitd2, pues era ella. :

—Silencio, ladrén de honras!—contesté el marino; y dirigiéndose de nuevo 4 Rosalia; prosiguié:

—La idea de celebrarse esta fiesta en un buque, ¢no te recordé la profesién del hombre al que tan vil-
mente engafaste?... ¢No fué bastante para impedirte asistir 4 ella, el recuerdo de tu marido?

—Por favorl...—exclamé Rosalia. :

—¢Me pides clemencia? gAcaso la tuviste conmigo? Quiero arrancarte la méscara, quiero que todos te
desprecien como yo te desprecio, quiero...

—1Sois un miserable!—grit6 en este momento el amante de Rosalia. :

—Ohl... ;Sangrel... {Necesito vuestra sangrel—rugié el marino;—jvenid conmigo!—Y encardndose luego
con los invitados, exclamé:—jNadie se mueval | .

Los dos rivales salieron y entraron en el camarote del capitdn; éste tomé de una panoplia dos espadas, y
arrojando una 4 los pies de su antagonista, dijo: - -

—jTomad ese acero y defendeos! , SN G

Las espadas se cruzaron... No se ofa m4s que la respiracién anhelosa de los combatientes, sus pisadas
que resonaban en el entarimado y el choque mil veces repetido de los aceros. Vizmat'

Acababa de entrar una sefiora acompafada de un caballero. La sefiora quedése también inmévil ante el

3 A,
______

|Era tremenda aquellalucha desesperada,
sin testigos, y en tan reducido espacio!

El capitdn, después de parar una furi-
bunda estocada de su adversario, tendiése 4

—[Esto es horrible!l...—murmuré el marino contemplando el ensangrentado cuerpo que & sus pies yacia.
Répidamente acercése 4 una mesa, abrié su cajon, sac6 de él un retrato, jel de Rosalial y besdndole dijo:

—1Atn te amo, pero como mi vida es un infierno. me la quito!

Y tomando de nuevo su espada que habia dejado caer en el suelo, apoyé en é| la empufiadura, la punta

en su per.-*__.;l{m; sobre el corazén, y arrojése sobre el arma cuya punta ralidle ensangrentada por la espalda:

Entre tanto, los invitados, pasado el primer momento de estupor, decidieron ir en busca del capitdn y su

contrario, con el fin de evitar una catastrofe. Dirigiéronse 4 la puerta del camarote, que hallaron cerrada;

golpearon en. ella, llama-on, gritaron y como nada oyeran, forzdronla y retrocedieron asombrados ante el
tremendo espectdculo que se les ofreci |

8@

iDos caddveres, dos espadas, una en el suelo, otra atravesando el pecho’ del capitdn; un mar de sangrel...
En aquel momento, una mujer se abre paso y entra en el camarote, (Era Rosalia!l Mira con horror aquella

escena de muerte, contraense sus facciones, llévase ambas manos al pecho y lanzando una estridente carca-
jada rueda sin sentido por el suelo. (Estaba loca!

“ F. DE TORRES Y GISBERT

Ilustraciones de V. BuiL.
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MARINA DE TIERRA, por F. XAUDARG
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Un caza-torpe-deros. Un aviso.
Fot.-Tip.-Lit. del «Album Saléns.
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